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i お使いの端末とのペアリングが必要なのは 1 回だけです。最初のペアリング後、電源が入
っており、電波の範囲内である限り、ZeRound2 は自動でお使いの携帯電話に接続します。 
Zeround2 を他のスマートフォンとペアリングするには、まず元の端末とのペアリングを解消し
てから、上記のペアリング手順を繰り返すことを推奨します。
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AVVERTENZA

INFORMAZIONI SUL MANUALE

ASSISTENZA

IUn errato collegamento del cavo di carica può causare gravi danni al dispositivo. La garanzia non copre i 
danni derivanti da utilizzo improprio. Scollegare il cavo quando la carica di ZeRound2 è completa.
IZeRound2 e la culla di carica contengono potenti calamite che possono interferire con pacemaker, carte di 
credito, orologi e altri oggetti sensibili. Se si utilizza un pacemaker o qualsiasi altro dispositivo medico elettro-
nico, si prega di consultare un medico prima di indossare o manipolare ZeRound2.
IQuesto prodotto non è un dispositivo medico e non deve essere utilizzato per diagnosticare o trattare con-
dizioni patologiche.
IQuesto prodotto è conforme alla classificazione IP IP67. Il grado di protezione IP67 indica che il prodotto 
è ermetico alla polvere e all'acqua fino a 1 metro di immersione nell'acqua del rubinetto, a temperatura 
ambiente, per una durata massima di 30 minuti.

Le funzionalità di ZeRound2 e i contenuti del manuale di istruzioni sono soggetti a modifiche. Per ottenere le 
istruzioni più aggiornate sull'uso del prodotto, consultare il manuale online disponibile su www.mykronoz.
com.

In caso di dubbi o per assistenza sul prodotto, consultare www.mykronoz.com/support o inviare una e-mail 
a support@mykronoz.com.
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ACHTUNG

ÜBER DIESES HANDBUCH

HILFE

I Falls das Ladekabel nicht richtig angeschlossen wird, kann das Gerät schwer beschädigt werden. Schäden, 
die durch unsachgemäßen Gebrauch verursacht werden, werden nicht durch die Garantie abgedeckt. Ziehen 
Sie das Kabel heraus, wenn ZeRound2 komplett aufgeladen ist.
I Die ZeRound2-Einheit und die Ladestation enthalten starke Magnete, die gegebenenfalls Herzschrittma-
cher, Kreditkarten, Uhren und sonstige magnetempfindliche Gegenstände stören können. Falls Sie einen 
Herzschrittmacher oder andere elektromedizinische Geräte benutzen, konsultieren Sie bitte Ihren Arzt, bevor 
Sie ZeRound2 tragen oder damit hantieren.
I Dieses Produkt ist kein medizinisches Gerät und darf nicht zur Diagnose oder Behandlung
von Krankheiten benutzt werden.
I Dieses Produkt entspricht der Schutzart IP67. IP67 gibt an, dass das Produkt sicher vor Staub und gegen 
zeitweiliges Untertauchen, bis zu 30 Minuten in maximal1 Meter Tiefe, geschützt ist.

Die Merkmale von ZeRound2 und der Inhalt des Benutzerhandbuchs können abgeändert werden. Schauen Sie 
bitte, die aktuellsten Anweisungen, in Bezug auf die Nutzung dieses Produkts, im Online-Benutzerhandbuch 
nach, unter: www.mykronoz.com

Falls Sie in Bezug auf unser Produkt Fragen haben oder Hilfe benötigen, begeben Sie sich bitte auf 
www.mykronoz.com/support/ oder schicken Sie uns eine E-Mail an support@mykronoz.com.
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WAARSCHUWING

OVER DEZE HANDLEIDING

ONDERSTEUNING

I Het onjuist aansluiten van de oplaadkabel kan ernstige schade aan het apparaat veroorzaken. Elke schade 
die veroorzaakt wordt door verkeerd gebruik, valt niet onder de garantie. Verwijder de oplaadkabel als de 
ZeRound2 volledig is opgeladen.
I Het ZeRound2 apparaat en de lader bevatten sterke magneten die interferentie kunnen veroorzaken met 
pacemakers, kredietkaarten, horloges en andere magneetgevoelige voorwerpen. Indien u een pacemaker 
gebruikt of enig ander elektronisch medisch apparaat, gelieve uw arts te raadplegen vóór u de ZeRound2 
draagt of gebruikt.
I Dit product is geen medisch apparaat en mag niet worden gebruikt voor diagnose of behandeling van een 
medisch probleem.
I Dit product voldoet aan de IP rating IP67. IP67 geeft aan dat het product stofdicht is en beschermd tegen 
onderdompeling tot 1 meter diep in stil leidingwater op kamertemperatuur, voor maximum 30 minuten.

De kenmerken van ZeRound2 en de inhoud van de handleiding zijn onderhevig aan wijzigingen. Voor de 
nieuwste instructies met betrekking tot het gebruik van dit product, verwijzen wij u naar de online gebruikers-
handleiding die beschikbaar is op www.mykronoz.com

Als u vragen heeft of hulp nodig heeft met betrekking tot onze producten, kunt u terecht op
www.mykronoz.com/support of een e-mail sturen naar support@mykronoz.com
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ADVERTÊNCIA
I A ligação incorreta do cabo de carregamento pode causar graves danos ao dispositivo. Os danos causados 
por uso indevido estão excluídos da garantia. Desligue o cabo, depois que o ZeRound2 estiver completa-
mente carregado.
I A unidade ZeRound2 e a dock de carregamento contêm ímanes potentes que podem pode afetar o desem-
penho de estimuladores cardíacos (pacemakers), cartões de crédito, relógios e outros objetos sensíveis ao 
campo magnético dos ímanes. Se for portador de um estimulador cardíaco ou de qualquer outro dispositivo 
médico eletrónico, consulte o seu médico antes de usar ou manusear o ZeRound2.
I Este produto não é um dispositivo médico, e não deve ser usado para diagnosticar ou tratar qualquer con-
dição médica.
I Este produto está em conformidade com o grau de proteção IP67. IP67 indica que o produto é resistente à 
penetração de poeira e água, até 1 metro de imersão em água da torneira à temperatura ambiente, durante 
no máximo 30 minutos.

ACERCA DESTE MANUAL
As funcionalidades do ZeRound2 e o conteúdo do manual do utilizador estão sujeitos a alterações. Para obter 
as instruções mais recentes sobre como utilizar este produto, consulte o manual do utilizador disponível 
online em www.mykronoz.com

SUPORTE
Para esclarecer dúvidas ou obter assistência acerca do nosso produto, visite www.mykronoz.com/support/ ou 
contacte-nos por e-mail no endereço support@mykronoz.com
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